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ANNEXE |

MIKI en Espagne

Miki a été traduit en Espagne par les éditions Maga
sous le titre E/ Pequerio Héroe : 120 numéros ont été

publiés de 1956 a 1959, chacun de 12 pages, au |

format 17 x 24. Les couvertures, inédites, étaient
dessinées par Vicente Ramos pour les cing
premicres, et Miguel Quesada pour les suivantes.
Sous le nom Capitin Miki, la série a ¢été
pattiellement rééditée en 1964 dans une collection
de 72 numéros au format 15 x 21, avec les mémes
couvertures.

Mais voici le plus intéressant : Maga a publié deux
almanachs contenant des récits inédits de Miki,
réalisés par des artistes espagnols !

* Le premier (1958) contient une aventure dessinée
pat Miguel Quesada :
La caza del hombre : 8 pl.

*Le second (1959) contient deux aventures
dessinées par José Ortiz :
Sans titre : 6 pl.
Asedio al fuerte : 10 pl.

En juillet 2010, la revue italienne dirigée par Marco
Pugacioff, II. CORRIERE DELI’AVVENTURA,
a édité un numéro spécial intitulé « Miki en langue
espagnole ». Il contient les trois récits inédits ainsi
que Pintégralité des couvertures de la premiére série,
reproduites en noir et blanc.

L’année suivante, les éditions IF de Gianni Bono

La premiere planche de Miki en version espagnole

ont repris ces trois récits dans le numéro 47 (juillet 2011) de leur collection CAPITAN MIKI.
Notons enfin que 'on peut trouver tout ce matériel sous forme de fac-similés en Espagne.

Sources : un grand merci a Francisco Tadeo Juan pour sa documentation.

Premiere édition espagnole

REVISTA PMRA JOVENES
L) MAYCRES DE 14 ANOS
PRESENTA AL

Seconde édition espagnole
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Asedio al fuerte par José Ortiz

11 cortiere dell’avventura - juillet 2010 299



ANNEXE II

TEX :le dessous des couvertures

Avant de passer le relais a Claudio Villa en 1994 ', Aurelio Galleppini fut 'unique * auteur des couvertures de Tex, aussi
bien des séries en « strisce » que des différentes collections « gigante ».

En regle générale, Galleppini s’appliquait a reconstituer une scene intérieure pour illustrer ses couvertures. Il existe
cependant toute une période durant laquelle ce protocole ne fut pas respecté. Elle se situe dés 1964 et perdure jusqu’aux
années quatre-vingt. On y découvre Tex dans des poses parfois inhabituelles et dans des situations inexistantes a
Pintérieur du numéro correspondant.

Le hasard d’abord, puis une recherche documentaire (facilitée par I'Internet, on s’en doute), nous ont permis de découvrir
la source principale du dessinateur : Galleppini s’inspirait ouvertement de couvertures de pocket books américains de
romans westerns. Sans pousser nos investigations tres loin, il a été facile de repérer quelques-uns des modeles dont il s’est
servi ’. Des recherches plus approfondies montreraient, nous en sommes absolument convaincus, que la majeure partie
des couvertures de cette période provient des nombreuses collections de livres de poche édités aux Ftats-Unis.

Cette « découverte » ne saurait enlever au talent de Galleppini ; qui reprocherait, d’ailleurs, aux peintres de travailler
d’apres des modeles ? Considérons donc cette iconographie comme une curiosité plutét que comme une critique.

Notes

1 - La derniére couverture de Galleppini est celle du TEX GIGANTE n°400 (février 1994), utilisée pour le RODEO n°590.

2 - Nous pensons cependant qu’il y avait parfois d’autres mains - bien moins douées - que la sienne, mais il n’en existe aucune trace officielle.

3 - Certaines de ces couvertures ont été adaptées en France dans les collections « Le Masque Western » ou bien « Galop » : voir nos

reproductions.

A new Western by the author of
< AMBUSH IN ABILENE

“THE

James Stewart dans le film « Winchester 73 »
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He know cattle, he knew men- and when
* he rode into a crossfire of hate he knew
there was no turning back..
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LE DIABLE
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ANNEXE 11

Les souvenirs de Georges Ramaioli (suite de la page 3)

Je demandais a ma mere et a ma grand-meére ce que signifiaient les ballons blancs qui sortaient des bouches des personnages.
Quand mes parents me lisaient les histoires, je comprenais mal ou ils trouvaient toutes ces explications et tous ces dialogues.
Est-ce qu’ils les inventaient au fur et a mesure ? Comment trouvaient-ils autant de paroles dans les images ? Ma mere
m’expliqua que les bulles étaient les conversations et les carrés ou rectangles les explications des lieux ou I'action se situait, des
situations, etc.

Petit a petit, avec mere et grand-mere, lettre aprés lettre, mot aprés mot, j’ai appris a lire et il parait que je voulais tellement
savoir ce que disaient mes héros que je faisais des progres stupéfiants... Le B-A-BA par la BD |

Plus tard, je n’ai jamais compris pourquoi, quand nous emmenions nos petits illustrés a I’école, si on avait le malheur de se
faire prendre avec, c’était la punition, le piquet, la retenue ou la regle sur les doigts ou autre chatiment corporel. Loutil
pédagogique qui m’avait appris a lire était proscrit. La littérature du diable !

Les séries de mon dessinateur préféré au cartouche s’arréteérent vite. Il disparut de PECOS BILL mais je le retrouvai dans
Gordon Jim et Les 3 Bill. Puis, les illustrés de grand format commencerent a se réduire a un format moyen... Mes journaux
s’appelaient PRAIRIE, CASSIDY, PAMPA, DAKOTA.

Dans PRAIRIE, je retrouvais I'Indien Red Hawk, colorié maintenant et sous son nom francais de Faucon Rouge. Mon dessinateur
favori inventait d’autres personnages : le sergent Teppy devenait Sergent York, agissant au sein d’une improbable Légion
étrangere de 'ouest comme le Capitaine Miki oeuvrait dans les rangers du Nevada d’invention. Puis, Cherry Brandy, le « Side
Quick » de Teppy, avait sa propre et éphémére revue : JEUNESSE SELECTION.

Jétais scolarisé désormais et les formats des illustrés se réduisaient de plus en plus. PLUTOS devenait petit et Roy D’Amy
dessinait toujours son héros blond sous des noms différents : Rio Kid, puis La patrouille des bisons. FOX rééditait, en coupant
les cases, Teppy Ho et Gordon Jim. D’autres titres apparaissaient : BUCK JOHN, KIT CARSON, INDIANS, JIM CANADA...
Des histoires de Kz Carson me plaisaient que javais déja vues dans les COQ HARDI de mon cousin. Le dessinateur signait
D.C Eyles. Cela m’intéressait de savoir les noms... Facile quand ils étaient mis en évidence dans un cartouche. Félix Molinari,
qui était-il ce dessinateur de G.I. ? Un Américain ou Italo-Américain certainement... Sans savoir qu’il ferait partie de ma vie.
Powell, 'auteur de Red Hawk, dont le nom s’écrivait comme Baden-Powell. Un nommé Warren Tufts qui avait son petit format
BIG HORN dont j’avais déja vu le héros Casey Ruggles dans TARZAN ou GARRY sous d’autres noms, comme Dick Rivers |
Et d’autres, anonymes, qui me plaisaient tant dont je ne pouvais soupgonner leurs origines et leurs noms parmi les plus
importants de la BD internationale.

Les dessinateurs m’ayant causé tant de frayeurs avec un personnage qui portait un masque démoniaque pour tuer et scalper
les Indiens (Kinowa), apres le Capitaine Miki, créérent le Petit Trappenr, aidé du Grand Blek, d’abord brun et agé puis géant blond,
avec bonnet et boléro de fourrure sur des pectoraux nus, qui avait un succes fou dans les cours d’école tellement il cassait du
« homard rouge » comme plus tard Obé/ix du Romain.

Drautres trappeurs apparaissaient : Davy Crockett, Daniel Boone. .. Kit Carson se démultipliait, héros ou bien partenaire de Tex et
de Casey Ruggles.

Ma passion était toujours les Indiens que je dessinais sans arrét. Je compris mal que mes copains me surnomment Buck John,
jaurais préféré un nom d’Indien. II faut dire que mes activités de récré étaient d’essayer d’acquérir a moindres frais le plus de
petites BD possible. J’échangeais mes dessins contre des billes, essayais d’en gagner d’autres, tirais ces billes sur des petits
soldats de plomb ou de plastique, puis échangeais les gains a des copains contre les illustrés tant désirés.

Une fois, des parents furieux exigérent que je rende quelque petit journal échangé contre un de mes dessins qui, disaient-ils «
ne valait pas un clou » ! Pas un grand encouragement pour faire carricre !

Les années passant, la situation de mes parents, avant de devenir catastrophique, avait connu un mieux, et j’eus droit alors a
des revues dites plus prestigieuses, TINTIN et SPIROU, hebdomadaires, qu’a mes petits formats mensuels.

Je ne sais guere pourquoi je suis passé complétement a coté de la presse communiste avec des grands-parents maternels de
cette obédience. Ils étaient sans doute trés peu BD. Les seuls strips que je n’aie jamais vus chez eux étaient Psf et Nimbus dans
le journal communiste de Nice LE PATRIOTE. Et a c6té aussi de la presse catholique, obédience du c6té paternel. 11 faut
dire que les quelques revues du catéchisme ou du patronage obligatoires, les FRIPOUNET ET MARISETTE (a tort sans
doute) ne m’enthousiasmaient guére... Sans doute, car j’avais déja adoré ¢a chez mon cousin, le choix est allé a la presse catho
belge ! Mais a c6té de ces passionnantes revues, je n’en continuais pas moins a accumuler tout ce que je pouvais trouver en
petits formats et autres. Jusqu’'a ce que, ma mere excédée, en fasse des paquets, les reléguant a la cave ou jallais les récupérer,
noirs de charbon... Puis, pire, les brale comme combustible...
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Mes gouts sont allés vers les écoles « réalistes ». Je croyais au début que tous ces dessinateurs étaient américains. Petit a petit,
je comptis les nationalités, les origines, les écoles ; mais aussi qu’il y avait des origines communes. Un Roy D’Amy, qui avait
initié le style Milton Caniff en Italie, avait des influences communes avec le Belge Jijé que je révérais. Un Funcken était tres
proche du style dynamique des écoles britanniques de D.C. Eyles et Geoff Campion. Warren Tufts était I'éleve d’Alex
Raymond et de Hal Foster.

Tous ces artistes, le plus souvent anonymes alors, ont fait réver enfant solitaire que j’étais. La postérité a fini par les
reconnaitre, mais pour quelques Frazetta, D’Antonio, Bellamy, Embleton, Pratt etc. portés aux nues maintenant, que
d’anonymes encore et quelle qualité de travail ils ont toujours apportée a leurs petites histoires.

Quand un pseudo-critique verdatre (certainement en proie a des ennuis intestinaux) thuriféraire de BD consistant a des études
nombrilistes dans un style de dessin inférieur a celui que possedent d’office tous les enfants de cing ans, me déclare : « Oh
vous, vous faites de la BD populaire | », je réponds qu’il n’y a pas de plus grand compliment et que j’aimerais qu’elle fat encore
plus populaire que ¢a.

En y repensant, tous ces dessinateurs « populaires » ont fait une ceuvre formidable que hélas, on a bien souvent dénaturée
chez nous (Anasthasie les a anesthésiés).

Jespere quils se sont bien amusés, ont pris un plaisir extréme qu’ils ont su nous transmettre, n’ont pas eu a subir (jen doute)
comme nous les éditeurs escrocs, les rats d’édition incultes et avides, niant P'art au profit de leur seul lucre.

Ces gens ont mis leur talent au service d’histoires simples, joyeuses, dans lesquelles j’ai pu me forger une morale d’honnéteté,
de courage, de tolérance, d’antiracisme.

Leurs ceuvres sont passées au-dessus des frontieres, des pays, des races, des religions, des préjugés, uniquement au service de
leurs jeunes lecteurs, et des moins jeunes aussi.

La BD populaire en petit ou grand format n’a jamais formé des ignares, bien au contraire : initiation a I'Histoire, a la
Géographie, a la connaissance de la vie.

La BD ne m’a jamais empéché de me plonger dans la littérature, elle m’a appris a aimer Phistoire et le respect des peuples du
passé. Tous ces auteurs n’ont jamais véhiculé ni haine, ni sectarisme, ni valeurs néfastes, quand tellement de gens les pronent
et se réfugient dans la frilosité nationaliste.

Ces auteurs, ces dessinateurs, ces modestes sont aussi des bienfaiteurs de ’humanité, ils n’ont jamais ceuvré que pour le
bonheur de leurs semblables. Grice soit rendue a leur humilité et a leur talent.

Georges Ramaioli
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R

Raspoutine (Rasputin) : 203
Rexc I'Andace : 41

Ring Joe : 231

Robertino : 243

Rocambo : 35

Rocky Roll (Rocky Roll) - 217
Le roi des profondenrs : 227
Roland Kondor : 227

Rollo Raton (Rollo Racoon) : 44, 202
Rombo Bill : 225

S

Sadko le Prince Archer : 233
S5.0.8. Trio : 249

Stormy Jim : 235

T

Taby Tim : 233

Teppy Ho ! (Mani in Alto !) : 15

Tex (Tex) : 169, 251, 300

Texas (Texas Bill) : 22

Tim Taylor : 247

Tom Leroy : 41

Tom sans famille (Tom senza famiglia) : 23

\%
Vagquero Johnny : 35

W
Wa-Tan-Peh : 253

Y

Youri Thunderbolt (Yuri Thunderbolf) : 189
Z

Za le Fort (Za la Mort) : 9



